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Сарказм

 

Если бы Линь Цзяо была здесь, рядом с Тан Си, тётка бы мгновенно превратилась в лед от
холодного тона девочки. В панике, женщина даже не поняла, что говорит не с Линь Жу,
поэтому нахмурилась и продолжила наступать:

- Ты знаешь, почему я звоню тебе! Как ты смеешь приказывать «Furao International» не давать
мне денег? Пришлите мне двести тысяч юаней сейчас же! Мне нужны деньги.

Услышав, как Линь Цзяо разговаривает с Линь Жу, госпожа Чэнь и остальные удивленно
подняли брови. Даже Тан Си оторопела, поразившись тону нахальной тётушки.

Неужели Линь Цзяо и ее родители всегда просили у Линь Жу денег? И она никогда им не
отказывала?

Если это было так, то девушка могла понять, почему Линь Жу так стремилась к прибыли!
Такой «аппетит» жадности попробуй прокормить!

Тан Си фыркнула:

- Какое это имеет отношение ко мне? Уже день, проснись!

Но Линь Цзяо лишь разгневали саркастические слова Тан Си. Она взглянула на госпожу Чэнь,
которая смотрела на нее, и крикнула:

- Линь Жу, ты забыла, что обещала маме, когда она согласилась на твой брак? Разве ты не
говорила, что поможешь мне жить в достатке? Разве не говорила, что будешь заботиться обо
мне всю жизнь? А ты не боишься, что я расскажу маме о твоей выходке? Знаешь, если она
узнает, ты окажешься в серьезной беде.

Услышав ее слова, теперь Тан Си в красках понимала, через что прошла мать Сяо Жоу. Ее
сердце защемило от неожиданной волны жалости к Линь Жу, и она заговорила еще более
холодным голосом:

- Тогда ты можешь пойти к своей бесстыдной мамаше и попросить ее уладить с нами все дела.
Я, Сяо Жоу, жду ее здесь. Очень хочу посмотреть на её действия. А ты, Линь Цзяо, так долго
жила, питаясь кровью моей мамы. Но пришло время отдавать долги за все года… — Тан Си
помолчала, а затем продолжила: — Кроме того, почему я должна беспокоиться о тебе? Если



нужны деньги, заработай их сама! Наша семья Сяо - не твой банкомат! Ты угрожала моей
матери, а она все равно оплачивала все твои «хочу»! У тебя совесть есть, хоть в теории?

Линь Цзяо не ожидала, что ее будут ругать, и она также не ожидала, что человек, ответивший
на звонок, будет не Линь Жу, а ее маленькая стерва-дочь. Она нахмурилась и холодно
спросила:

- А где твоя мать? Пусть она ответит на звонок. Поторопись.

Тан Си холодно улыбнулась, подумав, что это хорошо, что Тао Янь и Линь Руочжи были
тщеславны. Они всегда думали, что смогут справиться сами, что бы ни случилось, поэтому
после того, как Линь Жу упала с лестницы, они не позвонили Линь Цзяо, чтобы рассказать ей
об инциденте. Вот почему Линь Цзяо позвонила первой и так нагло себя вела.

Подумав об этом, Тан Си прислонилась к стене и безразлично произнесла:

- Моя мать сказала, что не хочет тратить свое время на неважного человека, и она также
сказала, что ты можешь пожаловаться Линь Руочжи, сколько угодно и просить у неё денег. Но
мою маму больше не беспокой!

- Что ты сказала? - Линь Цзяо широко раскрыла глаза, не веря своим ушам.

Неужели Линь Жу осмелилась на подобное? Она была уверена, что сестра вообще не дерзнёт
произнести такие слова. С ее нынешним социальным статусом, чего Линь Жу больше всего
боялась, так это того, что ее родители устроят сцену. Если бы эта новость распространилась в
городе А, она стала бы посмешищем для высшего класса.

В таком случае Линь Жу следовало бы их бояться, но что случилось с ней сегодня? Как она
могла произнести такие слова?!

- Повторяю: мне наплевать, нужны тебе деньги или нет! Больше не приставай к моей маме.
Иначе, даже если она не будет иметь с тобой дела, я прикажу тебя избить! Хочешь верь,
хочешь нет, но попробовать можешь! - холодно ответила Тан Си и повесила трубку.

Линь Цзяо была так ошеломлена, что она не знала, как реагировать.

Закончив разговор, Тан Си повернулась к Сяо Яню, стоявшему рядом с ней, и подняла брови,
спросив:

- Брат, ты уже закончил свои дела?

Парень кивнул и пристально посмотрел на девушку:



-  Это была Линь Цзяо?

Тан Си улыбнулась и передала ему телефон.

- Да, попросила денег. Наверное, она проигралась в азартные игры. Цзин только что прислал
мне сообщение. Они нашли местонахождение «любимой тётушки» и спешат туда. Думаю, к
вечеру ее привезут обратно в город А.

Сяо Янь кивнул, прежде чем вынуть сигарету из портсигара и закурить. Однако именно тогда
он увидел отвращение, мелькнувшее в глазах Тан Си. Он помолчал немного, а когда вновь
поднял глаза на неё, увидел своеобразный оттенок счастья на её лице.

- Я останусь здесь сегодня вечером, - сказал парень, погасив сигарету. - Иди домой и отдохни.
Прошло совсем немного времени с тех пор, как ты вышла из больницы, и ты еще не полностью
восстановилась, так что тебе не стоит засиживаться допоздна. Кроме того, в больнице не так
уютно, как дома. Возьми такси и возвращайся. Придёшь сюда завтра утром.

Тан Си пристально посмотрела на Сяо Янь, удивившись его словам, и вспышка смущения
промелькнула на лице последнего. Он сжал кулак, закашлялся и сказал:

- Иди домой. Принеси маме завтрак завтра утром. К этому времени она, вероятно, проснется и
будет очень рада видеть, что ты принесла ей покушать.

Тан Си задумалась на некоторое время, прежде чем кивнуть.

- Тогда я пойду, - затем она повернулась, чтобы уйти.

Наблюдая за удаляющейся фигурой Тан Си, Сяо Янь впал в задумчивость. Придя в себя, он
достал зажигалку и снова зажег сигарету, которую держал в руке, рассматривая ее с
приподнятой бровью. Он никогда не думал, что станет братом, который так сильно заботится о
своей сестре.

Он никогда бы не погасил свою сигарету для кого-либо, но теперь он сделал это для своей
сестры, которую он еще не очень хорошо знал…

 

***

Линь Цзяо уставился на мобильный телефон, затем быстро посмотрела на госпожу Чэнь и
нетерпеливо сказала:



- Госпожа Чэнь, не волнуйся. Я позвоню своей матери. Она сейчас в доме моей сестры. Пока
моя мама там, сестра определенно даст мне денег.

Хозяйка казино посмотрела на взволнованную Линь Цзяо с холодной улыбкой и спросила:

- Госпожа Линь действительно считает, что это необходимо? А что, если твоя мать тоже не
ответит на звонок? Значит, мне придется сидеть с тобой тут всю ночь?

Должница поспешно ответила:

- Позволь мне сделать еще один звонок. Только один. Если моя мать не ответит, я… — Линь
Цзяо взглянула на женщину и тихо спросила: — Госпожа Чэнь, ты не могла бы дать мне еще
два дня? Я сама поеду в город А и привезу тебе деньги, хорошо?

Но господа Чэнь рассмеялась, ее глаза были полны сарказма.

- Не то, чтобы я тебе не хотела доверять, но, госпожа Линь, ты же не местная. А как я могу
доверять чужачке?
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